RIGID TQ CASE FOR SOFTTISOFTT-WI/SAM XT - RIGID SOFTTISOFTT-W
CASE W/MALICE CLIP, COYOTE

The RIGID TQ Case for the SOF®TT/SOF®TT-W can hold the SOF®TT or

the SOF®TT-Wide tourniquets. The Eleven 10® RIGID TQ Case® is a
hard-sided tourniquet case designed to give you easy access to your tourniquet
when seconds matter. It can be worn on your duty belt, MOLLE/PALS compatible
vest, or in the accessory position on your Safariland® drop leg holster. The
RIGID TQ Case® holds your tourniquet securely in place utilizing friction, so
there’s no straps, buckles or flaps to deal with. It offers true one-handed gross
motor skills deployment of the tourniquet even when your hands are bloody or
wet. Just grab the exposed portion of the tourniquet and with a swift pull, it
releases. The injection molded RIGID TQ Case® offers numerous mounting
options and ride adjustment. It's compatible with Blade-Tech, Safariland®, and
Tactical Tailor mounting solutions. Many of the mounting solutions can be
mounted in the vertical or horizontal positions. Features: Keeps your tourniquet
close at hand for rapid deployment Holds the SOF®TT/SOF®TT-W utilizing
friction Designed to allow more contact with the tourniquet when deploying
Injection Molded Case to stand up to rugged LE/MIL usage Drainage Hole at the
bottom of the case Medical Identifying PVC Cross Patch included Multiple
mounting positions to adjust the right height (can be mounted vertically,
horizontally, canted or inverted) Available Mounting Options - Police Duty Belt
(Blade-Tech TEK-LOK Belt Attachment fits up to a 2.25"" belt), or MOLLE/PALS
Attachment (Tactical Tailor Malice Clip) Can be mounted to a Safariland® Drop
Leg Shroud in the accessory position (mounting hardware sold separately)
NOTES: Utilize the included Vibra-tite to secure the hardware in place once the
desired configuration is obtained. Instructions are included. All of Eleven 10®’s
products are designed, manufactured and assembled in the USA.

Attributes

Name: RIGID SOFTT/SOFTT-W CASE W/MALICE CLIP, COYOTE
Manufacturer: ELEVEN 10

Product no.: 100043726

Mfr. No.: E10-3011M-CYT

Size: 1 Person

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 127mm

UPC: 700615668274

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das RIGID TQ Case

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des RIGID TQ Case fur die SOF®TT/SOF®TTW! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen schnellen Zugriff auf lhr Tourniquet zu ermdéglichen und es sicher zu verstauen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Achten Sie darauf, dass das RIGID TQ Case immer sicher und stabil montiert ist.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern, um unbefugte Benutzung zu verhindern.
Uberprufen Sie regelmaRig das Geh&use auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass das Tourniquet korrekt im Gehause platziert ist, um einen schnellen Zugriff zu
ermdglichen.

® Verwenden Sie das RIGID TQ Case nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.

® Bei der Anwendung des Tourniquets achten Sie darauf, dass Ihre Hande sauber und trocken sind, um die
Handhabung zu erleichtern.

® Vermeiden Sie es, das Gehause wahrend der Nutzung zu lberlasten oder unnétigen Druck darauf
auszulben.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

®* Montageoptionen:
® Das RIGID TQ Case kann an einem Dienstgurtel (BladeTech TEKLOK Girtelbefestigung) oder einer
MOLLE/PALSkompatiblen Weste montiert werden.
® Es kann auch an einem Safariland® Drop Leg Shroud in der Zubehdrposition montiert werden
(Montagematerial separat erhaltlich).

®* Montageanleitung:
® Verwenden Sie die enthaltenen Befestigungselemente, um das Gehéause sicher zu montieren.
® Achten Sie darauf, das enthaltene Vibratite zu verwenden, um das Material an Ort und Stelle zu
sichern, sobald die gewlinschte Konfiguration erreicht ist.
®* Verwendung des Tourniquets:
® Ziehen Sie den freiliegenden Teil des Tourniquets schnell, um es freizugeben.
® Uben Sie die einhandige Anwendung des Tourniquets, um sicherzustellen, dass Sie im Notfall schnell
reagieren kénnen.

®* Hoéhenanpassungen:

® Das RIGID TQ Case bietet mehrere Montagepositionen zur Anpassung der richtigen Hohe. Es kann
vertikal, horizontal, schrag oder umgekehrt montiert werden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das RIGID TQ Case gemal den ortlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung vollsténdig gereinigt ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem RIGID TQ Case wenden Sie sich bitte an den zustandigen
Ansprechpartner in lhrem Land. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen tber das Produkt bereitzustellen,
um eine schnelle Bearbeitung zu gewdahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte von Eleven 10® in den USA entworfen, hergestellt und montiert werden.



RIGID TQ Case Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIGID TQ Case for the SOF®TT/SOF®TTW. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully
before using the RIGID TQ Case.

General Safety Guidelines

® Ensure that the RIGID TQ Case is used only for its intended purpose, which is to securely hold and facilitate
the rapid deployment of the SOF®TT or SOF®TTWide tourniquets.

® Regularly inspect the case for any signs of damage or wear. If any damage is observed, discontinue use and
replace the product.

® Keep the RIGID TQ Case out of reach of children and vulnerable individuals who may not understand its
purpose or how to use it safely.

® Store the RIGID TQ Case in a dry place away from extreme temperatures to maintain its integrity and
functionality.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure that the tourniquet is properly secured within the RIGID TQ Case before use.

®* When deploying the tourniquet, use one hand to grab the exposed portion and pull swiftly to release. Be
cautious of your surroundings to avoid injury.

® Avoid using excessive force when pulling the tourniquet from the case, as this may cause damage to the case
or the tourniquet itself.

® |f you are injured or unable to use the case effectively, seek assistance from trained personnel.

Instructions for Installation and Usage

1. Mounting Options:

® The RIGID TQ Case can be mounted using several options:
® Police Duty Belt (BladeTech TEKLOK Belt Attachment fits up to a 2.25" belt)
® MOLLE/PALS Attachment (Tactical Tailor Malice Clip)
® Safariland® Drop Leg Shroud in the accessory position (mounting hardware sold separately)

2. Installation:

® Choose your preferred mounting option based on your equipment and needs.

® Follow the instructions provided with the mounting hardware to securely attach the RIGID TQ Case to
your chosen location.

® Utilize the included Vibratite to secure the hardware in place once the desired configuration is obtained.

3. Usage:

® To deploy the tourniquet, locate the exposed portion of the tourniquet in the case.
® With one swift motion, pull the tourniquet out of the case while ensuring that you maintain a firm grip.
® Follow the instructions provided with the tourniquet for proper application.

4. Maintenance:
® Clean the RIGID TQ Case regularly with a damp cloth. Avoid using harsh chemicals that may damage

the material.
® |nspect the drainage hole at the bottom of the case to ensure it is clear and functioning properly.

Disposal Instructions



® When the RIGID TQ Case reaches the end of its life or is no longer needed, dispose of it responsibly.
® Check local regulations for proper disposal methods for plastic and other materials.
® Do not dispose of the case in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the contact information provided by the retailer
or manufacturer from whom you purchased the RIGID TQ Case.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the effective use of the RIGID TQ Case are
our top priorities.



Guide de Sécurité du Produit : RIGID TQ CASE POUR
SOF®TT/SOF®TTW

Introduction

Merci d'avoir choisi le RIGID TQ Case pour les tourniquets SOF®TT/SOF®TTW. Ce produit a été congu pour vous
offrir un acces rapide et fiable a votre tourniquet en cas d'urgence. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour assurer une utilisation correcte et sécurisée de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Veérifiez régulierement I'état de votre RIGID TQ Case pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur l'utilisation, n'hésitez pas & demander de l'aide & un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas forcer l'ouverture du RIGID TQ Case. Utilisez la méthode appropriée pour libérer le tourniquet.
Evitez d'exposer le produit & des températures extrémes ou a des substances corrosives.

Ne pas utiliser le produit si vous constatez des dommages visibles.

Utilisez le Vibratite fourni pour sécuriser le matériel en place aprés l'installation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Montage :
® Choisissez la position de montage souhaitée (verticale, horizontale, inclinée ou inversée).

® Utilisez les solutions de montage compatibles (BladeTech, Safariland®, Tactical Tailor).
® Assurezvous que le montage est sécurisé et ne bouge pas pendant I'utilisation.

2. Accés au Tourniquet :

® Pour déployer le tourniquet, saisissez la partie exposée du tourniquet.
® Effectuez un coup sec pour libérer le tourniquet du RIGID TQ Case.

3. Entretien :

* Nettoyez le RIGID TQ Case avec un chiffon humide si nécessaire.
® |nspectez régulierement le produit pour assurer son bon fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Suivez les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination des produits en plastique.
® Sjle produit est endommagé, contactez un service de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre RIGID TQ Case, veuillez contacter le point de
contact de I'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de
support.

Merci de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de votre RIGID TQ
Case.



RIGID TQ Case Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

RIGID TQ Case on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa kantaa SOF®TT ja SOF®TTW tourniquetteja.
Tama opas sisaltaa tarkeita turvaohjeita, kayttdohjeita ja tietoja, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti
ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on ehja ja ettei siina ole nakyvia vaurioita ennen kayttoa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, mikéli se ei ole tarkoitettu lapsille.

Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta kaytosta tai asennuksesta.
Tarkista saannollisesti, etta kiinnitystarvikkeet ovat kunnolla kiinni ja ehjia.
limoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd tourniquet on helposti saatavilla ja etta voit kayttaa sitéd nopeasti hatatilanteessa.
Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille lampétiloille tai kosteudelle.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus
1. Valitse sopiva kiinnityspaikka (esim. virkapuvun vyd, MOLLE/PALSyhteensopiva liivi).

2. Kaytd mukana tulevaa Vibratited varmistaaksesi kiinnitystarvikkeet paikallaan.
3. Asenna tuote pystysuoraan tai vaakasuoraan sen mukaan, mika sopii parhaiten kayttotarkoitukseesi.

Kaytto
® Ota kiinni tourniquetin nékyvasta osasta.

® \ed& nopeasti, jolloin tourniquet vapautuu kotelosta.
® Varmista, ettd voit kayttaa tourniquetia nopeasti, vaikka katesi olisivat veriset tai marat.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd tuote ei paady ymparistdon, jossa se voi aiheuttaa vaaraa.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Kaikki Eleven 10® tuotteet on
suunniteltu, valmistettu ja koottu Yhdysvalloissa.



Navod na bezpe€né pouzivani RIGID TQ CASE pro
SOF®TT/SOF®TTW

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili RIGID TQ Case pro SOF®TT/SOF®TTW. Tento vyrobek je navrZzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni uchovani vaSeho tourniquetu. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a spravné
pouzivani vyrobku, prosime, abyste si pozorné precetli nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze vyrobek je pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

PFed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je neposkozeny a v dobrém stavu.

Drzte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli obav ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na pfislusné Grady.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® RIGID TQ Case je ur€en pro uchovani tourniquetu SOF®TT nebo SOF®TTW. Nepouzivejte s jinymi typy

tourniquetd.

® P¥i pouzivani se ujistéte, Ze je pouzdro spravné upevnéno na opasku nebo vesté, aby nedoslo k jeho uvolnéni
béhem pohybu.

® Vyvarujte se pouzivani pouzdra, pokud je poskozeno nebo ma viditelné znamky opotfebeni.

® P¥i nasazovani tourniquetu se ujistéte, Ze mate Cisté a suché ruce, pokud je to mozné, abyste zajistili spravné
uchopeni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Upevnéte RIGID TQ Case na vas sluZzebni opasek pomoci pfiloZzeného BladeTech TEKLOK Belt
Attachment nebo na MOLLE/PALS pfisluSenstvi pomoci Tactical Tailor Malice Clip.

® Ujistéte se, Ze je pouzdro bezpecné upevnéno a neklouze.

® Pokud pouzivate pouzdro na Safariland® Drop Leg Shroud, ujistéte se, Ze je montazni hardware
spravné nainstalovan (prodava se samostatné).

2. Pouziti:
® Pro rychlé nasazeni tourniquetu uchopte vystavenou ¢ast a rychle ji vytahnéte.

® Dbejte na to, abyste méli pouzdro v dosahu a snadno pfistupné v pfipadé nouze.
® Pouzivejte pouzdro pouze s tourniquetem SOF®TT nebo SOF®TTW.

Pokyny pro likvidaci
® Po skonceni Zivotnosti vyrobku jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepokousejte se o recyklaci nebo opétovné pouziti poskozeného vyrobku.
* Ujistéte se, Ze je vyrobek bezpecné zlikvidovan, aby nedoslo k ohrozeni ostatnich.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pripadé dotazil nebo obav ohledné& bezpecénosti vyrobku se obratte na pfisludné trady ve vasi zemi. VSechny
produkty Eleven 10® jsou navrzeny, vyrabény a sestavovany v USA.

Dé&kujeme za vasi pozornost a dlivéru v nae produkty. VaSe bezpecnost je pro nas prioritou.



